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Descrizione dell’esame

Nel Portfolio valgono come certificati solo gli attestati che vengono rilasciati in seguito a un esame.

Nome del certificato:

Lingua:

Istituzione che rilascia il certificato:

Luogo e data del rilascio del certificato:

Segnalare con una crocetta una o piu caselle ed eventualmente fornire indicazioni piu precise.

Tipo di certificato

U Certificatol/i linguistico/i (p.es. FCE, DELF/DALF, ZD, ecc.)

L] Esame di lingua che costituisce solo una parte del certificato
(p.es. maturita, certificato di capacita professionale,
diploma universitario, ecc.)

Parti dell’esame

(] Esame orale (Durata:
] Esame scritto (Durata:

Esame orale

(] Esame individuale
(] Esame di gruppo

L’esame orale comprende

[ Breve relazione e discussione
] Discussione su uno o piu temi
I Risposte a delle domande

] Altro:

L’esame scritto comprende

L] Comprensione orale con documento/i audio originale/i
L] Comprensione orale con documentol/i video originale/i
[J Comprensione orale con:

[J Comprensione scritta di un testo d’attualita
U] Scrittura

] «Componimento»

[J Commento del testo, presa di posizione

] Altro:

L] Altre parti dell’esame scritto

[ Esercizi di grammatica

[ Esercizi di vocabolario

[ Traduzione nella lingua straniera
] Altro:

Mezzi ausiliari per I'’esame scritto

[ Utilizzo consentito di un dizionario
[ Utilizzo non consentito di un dizionario

Informazioni supplementari inerenti
all’esame

(] Modelli di test disponibili
(] Appunti, prospetti informativi disponibili
U] Ulteriori informazioni al seguente indirizzo:

Descrizione rilasciata da:

Data:

Firma:




